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Sätta i batteriet

Sätt i batteriets nedre del i facket.
Tryck ned den övre delen av batteriet i facket tills du hör ett klick.

Stäng av radion innan du monterar antennen.
Sätt antennens nedre del i det gängade fästet längst upp på radion.
Vrid medurs tills den sitter fast. Använd inte våld.

Indikatorlampor för ström och täckning

Indikation

Fast grönt

Blinkande grönt

Fast rött

Fast orange sken

Blinkande orange

Ingen indikation

Information om batterikapacitet

Information Beskrivning

Fulladdat (80–100 % kapacitet)

Medelhög laddning (60–80 % kapacitet)

Låg laddning (25–60 % kapacitet)

Mycket låg laddning (5–25 % kapacitet)

Mindre än 5 % kapacitet

Strömknapp

Täckningsindikatorlampa

PTT-knapp (Push-to-Talk)

3,5 mm ljudkontakt

Hybridantenn

Närhetssensor

PMOLED-teckenfönster

Användargränssnitt med 
touchfunktion

Högtalare 

P2, programmerbar knapp

Volymknapp

P1, programmerbar knapp/
Nödknapp

Välj samtalsgrupp

Batterilucka

Täckningslampa 
Status

Används

Inom tjänsteområdet

Utanför tjänsteområdet

Radion slås på

Inkommande, privat eller 
telefonsamtal

Radio avstängd

Strömlampa 
Laddningsstatus

Fulladdad

Snabbladdning

Ej tillämpligt

Batteriet väntar på att laddas

Hålla radion

Radion har två mikrofoner:
• En övre mikrofon för grupp- och operatörssamtal och privata samtal av 

simplex-typ
• En nedre mikrofon för telefonliknande duplex-samtal 

När du ringer duplex-samtal (lågt ljud) håller du 
radion som om den vore en telefon. Tala i den nedre 
mikrofonen. Lyssna via öronsnäckan. Håll antennen 
minst 2,5 centimeter från huvudet och kroppen.

När du ringer simplex-samtal (högt ljud) håller du 
radion i vertikalt läge med den övre mikrofonen på 
5 till 10 centimeters avstånd från munnen. Tala i 
den övre mikrofonen. Lyssna via radions interna 
högtalare. Håll antennen minst 2,5 centimeter från 
huvudet och kroppen.

Skötsel av radion
Lämna aldrig radion eller batteriet på ställen med extrema temperaturer 
(över +85 °C), till exempel bakom en vindruta i direkt solsken. 
Radion är inte vattentät (i enlighet med IP54-standard, men endast när 
batteriluckan är på plats och antennen ansluten).
Rengör radion med en fuktig eller antistatisk trasa. 

USB typ C-kontakt

Öronsnäcka

Nedre mikrofon

Strömindikatorlampa

Toppmikrofon

Ej tillämpligt

Montera antennen

Ta bort och sätta tillbaka batteriluckan

Ta bort: Placera och vrid batterilucksöppnaren i de båda skårorna längst upp 
i hörnen, en sida i taget. Lyft upp batteriluckan längs med sidoytan.

Sätta tillbaka: Sätt i batteriets nedre del i skåran. Tryck ned mittendelen följt av 
den övre delen av batteriluckan tills du hör ett klick.
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Blinkande rött Ansluta till ett nätverk 
Öppna DMO

Felaktigt eller ogiltigt batteri.
Om laddaren inte är ansluten: Låg batterinivå
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Mer information om radion 

Learning Experience Portal
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Det här dokumentet är copyrightskyddat. Duplicering som är avsedd för användning av Motorola 
Solutions-produkter tillåts i viss utsträckning. Duplicering för andra syften, ändringar, tillägg eller annan 
bearbetning av det här dokumentet är inte tillåtet. Endast elektroniskt sparade dokument betraktas som 
original. Dubbletter betraktas endast som kopior. Motorola Solutions, Inc., och dess dotterbolag och filialer 
garanterar inte att sådana kopior är korrekta.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS och M-logotypen är registrerade hos U.S. Patent and 
Trademark Office. Övriga namn på tjänster och produkter tillhör respektive innehavare.
© 2016, 2021 Motorola Solutions, Inc. Med ensamrätt.

Användarhandbok om funktioner och tillhörande dokumentation finns på: 
https://learning.motorolasolutions.com/

Juridiska meddelanden om programvara med öppen källkod
Finns på: https://emeaonline.motorolasolutions.com/ 
och på CPS Plus-DVD:n (Customer Programming Software Plus)

Besök webbsidan för Motorola Solutions på adressen: 
http://www.motorolasolutions.com/

Ikoner

Ikon Beskrivning

Täckning (TMO)

Ingen täckning (TMO)

Signalstyrka

Direktläge (DMO)

Nödsamtal

Batterinivå

Batteriet laddas

Högt ljud

Migrering

Lågt ljud

Sök (TMO)

Öronsnäcka är ansluten

Bluetooth: ingen/aktiv anslutning

Slå på/stänga av radion
Slå på: Tryck och håll kvar på strömknappen tills täckningsindikatorlampan tänds.

Stänga av: Tryck och håll kvar på strömknappen tills Stänger av visas på 
skärmen.

Använda radiomenyn
Öppna menyn genom att trycka på knappen Meny/OK.
Bläddra genom menyn genom att trycka på knappen för navigering uppåt eller 
nedåt.
Bläddra snabbt genom menyn genom att trycka och hålla kvar på knappen för 
navigering uppåt eller nedåt. 
Välj ett menyalternativ genom att trycka på knappen Meny/OK.
Återgå till föregående nivå genom att trycka på knappen Tillbaka.

Välja användning med trunkerat läge/direktläge
Aktivera trunkerat läge eller direktläge med programvaran CPS (Customer 
Programming Software). Gå till menyn från startfönstret. Bläddra till och välj 
Nätverk → Trunkerat läge eller Direktläge.

Ringa TMO-/DMO-gruppsamtal
Ange TMO eller DMO. Från startfönstret använder du knappen Välj samtalsgrupp 
för att växla mellan dessa, eller gå till menyn och välj en favoritsamtalsgrupp 
eller samtalsgruppmapp (om konfigurerat). Välj samtalsgrupp (om konfigurerat). 
Tryck och håll kvar på PTT. Vänta på signalen för att prata (om konfigurerad) och 
prata. Släpp PTT och lyssna.

Ringa simplex-privatsamtal
I DMO: Gå till menyn från startfönstret. Välj Mina kontakter eller Kontakter (om 
konfigurerat). Välj önskad kontakt och kontaktnummer (om konfigurerat). Tryck på 
och håll ned PTT när du vill ringa ett samtal. Vänta på signalen för att prata (om 
konfigurerad) och prata. Släpp PTT och lyssna. Tryck på knappen Tillbaka för att 
avsluta samtalet.

I TMO: Gå till menyn från startfönstret. Välj Mina kontakter eller Kontakter (om 
konfigurerat). Välj önskad kontakt och kontaktnummer (om konfigurerat). Tryck på 
och släpp PTT när du vill ringa ett samtal. När samtalet har kopplats trycker du och 
håller kvar på PTT. Vänta på signalen för att prata (om konfigurerad) och prata. 
Släpp PTT och lyssna. Tryck på knappen Tillbaka för att avsluta samtalet.

Ringa duplex-privat-/telefon-/PABX-samtal
Gå till menyn från startfönstret. Välj Mina kontakter eller Kontakter (om konfigurerat). 
Välj önskad kontakt och kontaktnummer (om konfigurerat). Tryck på och släpp 
tangenten Meny/OK för att ringa ett samtal. Vänta tills den uppringda parten svarar och 
prata. Tryck på knappen Tillbaka för att avsluta samtalet.

Parkoppla radion med Bluetooth-enheter
Gå till menyn från startfönstret. Bläddra till och välj BT-inställningar→ Lägg till 
enhet → Lista över BT-enheter. Bläddra till önskad enhet och välj. 

Slå på/stänga av teckenfönstret 
Slå på/stäng av teckenfönstret endast när radion är påslagen.
Du stänger av teckenfönstret genom att trycka på strömknappen.

Ringa TMO-/DMO-nödgruppssamtal
Ange TMO eller DMO. Tryck och håll kvar på knappen Emergency. Nödlarmet 
skickas automatiskt (om det är konfigurerat). Tryck och håll kvar på PTT. Vänta på 
signalen för att prata (om konfigurerad) och prata. Släpp PTT och lyssna. Om du 
vill lämna nödläget trycker du och håller ned knappen Tillbaka.

Anteckningar
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